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Niniejszy s ownik mechatroniczny niemiecko – polski i polsko – niemiecki obejmuje  

w mo liwie szerokim zakresie s ownictwo z dziedziny mechatroniki, czyli po czenia 

mechaniki, informatyki oraz elektroniki. 

Zawiera on najwa niejsze terminy u one w porz dku alfabetycznym. 

Publikacja ta opracowana zosta a z my  o uczniach Technikum Mechatronicznego  

w ZS-CEZiU. S ownik b dzie móg  s  m odzie y pomoc , wówczas, gdy napotka 

trudno ci w zrozumieniu fachowego s ownictwa niemieckiego. Jego przydatno  

zostanie sprawdzona przez uczniów podczas pobytu w Dessau na praktykach 

zawodowych. 

Ze s ownika mog  korzysta  równie  inni u ytkownicy, którzy b  chcieli uzyska  

wiedz  dotycz  terminów mechatronicznych po polsku lub po niemiecku. 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 



 

Projekt  „Mechatronik zawód przysz ci”  o numerze WND-POKL.09.02.00-10-096/10 
wspó finansowany przez Uni  Europejsk  w ramach Europejskiego Funduszu Spo ecznego 

3 

 

 
DEUTSCH - POLNISCH 

A 

Abbruch <-[e]s, kein Pl. > RZECZOW. Abbruch (eines Hauses): wyburzenie 

Abbruch rozbiórka  

Abbruch (Zerlegen: eines Zelt[e]s, Lagers): Abbruch zwini cie  

Abbruch INFOR przerwanie, Abbruch INFOR anulowanie 

blauf <-[e]s, Abläufe> RZECZOW.  

Ablauf (Verlauf): Ablauf proces m Ablaufprzebieg m technologischer Ablauf proces 

technologiczny der Ablauf der Ereignisse przebieg wydarze  

Ablauf kein Pl. (das Verstreichen: einer Frist, Gültigkeit): Ablauf up yw, nach Ablauf 

von drei Tagen po up ywie trzech dni, nach Ablauf von zwei Stunden po up ywie 

dwóch godzin, nach Ablauf des Ultimatums po up ywie ultimatum 

Ablauf rura odp ywowa 

blaufdiagramm <-s, -e> RZECZOW. nt, diagram przebiegu 

Ableiter, m, piorunochron 

ABM-Kraft <-, -Kräfte> RZECZOW. . , pracownik interwencyjny 

bnahmepflicht <-, -en> RZECZOW.  WIRTSCH, obowi zek m odbioru 

bnutzung <-, -en> RZECZOW. , zu ycie [si ]  

bschirmung <-, -en> RZECZOW. Abschirmung (Schutz): os ona  

Abschirmung ochrona  

eine Abschirmung gegen Magnetfelder os ona przed polami magnetycznymi  
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Abschirmung INFOR: Abschirmung ekran, 

Abschirmung ekranowanie 

bwärts PRZYS . w [na] dó , weiter abwärts dalej w dó   

mit jdm/etw geht es abwärts z kim /czym le si  dzieje 

Aktor,m,  si ownik 

Al rm <-[e]s, -e> RZECZOW. m. alarm 

n|bringen CZASOW.  

1. anbringen (herbringen):przynosi  

2. anbringen (befestigen, montieren): przymocowa  

n|schließen CZASOW. przech. anschließen Elektrogerät, Waschmaschine pod cza  
einen Schlauch an die Waschmaschine anschließen pod czy  w  do pralki 
 

n|treiben CZASOW. 1. antreiben (vorwärts treiben): p dzi , zap dza  

2. antreiben (drängen): pogania , ponagla   

3. antreiben (veranlassen):pcha ,  

jdn antreiben etw zu tun (Sehnsucht) sk ania  [sk oni ] kogo  do zrobienia czego   

4. antreiben TECH (in Bewegung setzen): wprawia  [wprawi ] w ruch, nap dza , 

eine Maschine mit Diesel/durch einen Motor antreiben nap dza  maszyn  

dieslem/silnikiem  

Wasser treibt die Turbinen an woda wprawia w ruch [porusza] turbiny 

nforderung <-, -en> RZECZOW. , danie  

Anforderung zapotrzebowanie 

auf Anforderung na danie 

Anforderung meist pl (Anspruch): wymagania 

[große] Anforderungen [an jdn] stellen stawia [komu ] du e wymagania 

sie stellten hohe Anforderungen an unsere Kraft oni postawili naszemu pracownikowi 

wysokie wymagania 
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die gestellten Anforderungen postawione wymagania  

den Anforderungen genügen odpowiada  wymaganiom 

den Anforderungen nicht entsprechen nie odpowiada  wymaganiom  

seine Qualifikationen entsprechen nicht unseren Anforderungen jego kwalifikacje 

nie odpowiadaj  naszym wymaganiom  

den Anforderungen nicht gewachsen sein nie by  w stanie spe ni  wymaga  

nforderungsprofil <-s, -e> RZECZOW. Nt. wymagany profil 

das Anforderungsprofil des Bewerbers wymagany profil m kandydata 

nforderungsprofil <-s, -e> wymagany profil m, das Anforderungsprofil des 

Bewerbers wymagany profil kandydata 

nker <-s, -> RZECZOW. m Anker kotwica ,  

Anker ELEK: twornik  

nlage <-, -n> RZECZOW.  urz dzenie 
Anlage (Stereoanlage) sprz t m muzyczny  
Anlage (Stereoanlage) wie a  
Anlage (Klimaanlage) klimatyzacja   
Anlage (Einrichtung): Anlage instalacja   
Anlage aparatura   
sanitäre Anlagen toalety f pl  
Anlage (Betrieb): Anlage zak ad m Industrieanlage zak ad m przemys owy  
Anlage: Anlage (Entwurf) plan  uk ad 
Anlage (eines Romans) koncepcja 
Anlage: Anlage (Park) park 
Anlage (Grünfläche) zieleniec 
Anlage (Grünfläche) skwer die öffentlichen 
Anlageen parki publiczne die öffentlichen 
Anlageen (gestaltetes Gelände) obiekt m die Stadt hat eine schöne Sportanlage 
miasto  ma adny obiekt sportowy 

nlasser <-s, -> RZECZOW. m AUTO, rozrusznik 

nleitung <-, -en> RZECZOW. ,  Anleitung nauka,  



 

Projekt  „Mechatronik zawód przysz ci”  o numerze WND-POKL.09.02.00-10-096/10 
wspó finansowany przez Uni  Europejsk  w ramach Europejskiego Funduszu Spo ecznego 

6 

 

Anleitung przyuczanie Anleitung szkolenie 

Anleitung (Anweisung): Anleitung polecenie 

Anleitung wskazówka,  

unter Anleitung [von jdm] pod [czyim ] kierownictwem  

Gebrauchsanleitung instrukcja  

nspruch <-[e]s, Ansprüche> RZECZOW. M,  

1. Anspruch (Forderung, Anforderung): Anspruch roszczenie Anspruch wymaganie  

sie haben [oder stellen] nur bescheidene Ansprüche [oni] maj  [oder stawiaj ] tylko 

skromne wymagania, 

den Ansprüchen gerecht werden sprosta  wymaganiom,  

hohe Ansprüche an jdn stellen (Person) wiele od kogo  wymaga ,  

einen Anspruch erheben wysuwa  roszczenia  

einen Anspruch erheben ro ci  sobie pretensje  

Anspruch auf etw Akk erheben (Person) ro ci  sobie prawo do czego   

Anspruch auf etw Akk erheben (Theorie) mie  aspiracje do czego ,  

das nimmt sehr viel Zeit in Anspruch to poch ania bardzo du o czasu  

er ist sehr in Anspruch genommen on jest bardzo zaj ty  

Anspruch auf etw akk haben mie  prawo do czego   

Anspruch (Gebrauch): etw in Anspruch nehmen korzysta  z czego   

etw in Anspruch nehmen wykorzystywa  co   

ein Angebot in Anspruch nehmen skorzysta  z oferty  

ein Recht in Anspruch nehmen wykorzysta  prawo  

eine Einrichtung in Anspruch nehmen wykorzysta  urz dzenie 

ntrieb <-[e]s, -e> RZECZOW. M,  

1. Antrieb TECH (Antriebskraft): [elektrischer] Antrieb nap d [elektryczny]  

2. Antrieb (Impuls): bodziec 

ntriebsachse <-, -n> RZECZOW.  TECH o  nap dowa 
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ntriebsaggregat <-[e]s, -e> RZECZOW. nt TECH agregat nap dowy 

ntriebskraft <-, -kräfte> RZECZOW.  TECH si  napedowa 

Äquival nz <-, -en> RZECZOW.   Äquivalenz (Gleichwertigkeit): równowa no , 
ekwiwalencja 

rbeitsschutz <-es, kein Pl. > SUBST m, ochrona pracowników 

rbeitsunterlage <-, -n> RZECZOW. , notatki robocze  

die Abrechnung liegt irgendwo zwischen meinen Arbeitsunterlagen rozliczenie le y 

gdzie  mi dzy moimi notatkami 

f|stellen CZASOW. aufstellen (hinstellen): aufstellen ustawia  etw in einer Reihe 

aufstellen ustawi  co  w rz dzie 

aufstellen (anschließen): Gerät, Maschine instalowa  

aufstellen (aufbauen, aufrichten): Denkmal wznosi  

aufstellen Zelt, Mast, Schild stawia   

aufstellen (äußern): Behauptung wyra  

aufstellen Vermutung snu  

aufstellen (ausarbeiten): aufstellen Theorie, aufstellen These postawi   

aufstellen Regel, Bedingung ustala   

aufstellen Plan opracowywa   

aufstellen (erstellen): aufstellen Liste, Bilanz sporz dza  

aufstellen Rechnung wystawia  

aufstellen (nominieren): aufstellen Kandidaten wystawia  

aufstellen Regierung wy ania  aufstellen Regierung formowa   

aufstellen Spieler, Mannschaft wystawia   

aufstellen (erzielen): aufstellen Rekord ustanawia   

fbau <-[e]s, kein Pl. > RZECZOW. M,  

Aufbau (Zusammenbauen: eines Regals) monta   

Aufbau (einer Stereoanlage) instalacja  
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Aufbau (Wiederaufbau): Aufbau Ost program odbudowy gospodarki i infrastruktury 

w Niemczech Wschodnich po zjednoczeniu 

Aufbau (Errichtung: einer Wirtschaftsordnung) wprowadzanie  

Aufbau (das Herstellen: von Kontakten):  nawi zanie  

Aufbau (eines Geräts) budowa  

Aufbau (eines Romans) kompozycja  

Aufbau (eines Atoms) struktura  modularer Aufbau einer Systemeinheit INFOR 

modu owa budowa jednostki systemowej 

Aufbau (einer Grafik, Leitung): Aufbau INFOR, uk ad 

fbereitung <-, -en> RZECZOW. , Aufbereitung (Klären: von Wasser): 

oczyszczanie  

Aufbereitung: (Wiederaufbereitung: von Brennelementen) przebranie (von Müll) 

sortowanie  

Aufbereitung (von Daten): przygotowanie 

flagenstark PRZYMIOT wysokonak adowy  

auflagenstark sein mie  wysoki nak ad 

fstellung <-, -en> RZECZOW. , postawienie,  

Aufstellung (Anschließung: eines Geräts, einer Maschine): instalacja  

Aufstellung (Ausarbeitung: einer Theorie, eines Plans, einer Regel): stworzenie  

Aufstellung ustalenie  

Aufstellung opracowanie 

sschaltung <-, -en> RZECZOW.  Ausschaltung (des Gerätes, Lichtes) 

wy czenie 

Ausschaltung (des Stromes) od czenie  

Automatikgetriebe <-s, -> RZECZOW. nt AUTO, automatyczna skrzynia biegów 
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Automatisierung, <-, -en> RZECZOW. , automatyzacja 

B 

ndlaufwerk <-[e]s, -e> RZECZOW. nt INFOR nap d ta m, streamer 

Baugruppe <-, -n> RZECZOW.  TECH [pod]zespó , modu   

baulich PRZYMIOT. Konstrukcyjny, budowlany  

bauliche Maßnahme czynno  budowlana 

bauliche Veränderungen vornehmen dokonywa  zmian konstrukcyjnych 

beachten CZASOW., stosowa , przestrzega , uwzgl dnia  

Be rbeitung <-, -en> RZECZOW. ,  

1. Bearbeitung (eines Werkstoffs): obróbka,  

manuelle/maschinelle Bearbeitung obróbka r czna/maszynowa   

Bearbeitung INFOR: edycja  

beh ndeln CZASOW.  

1. behandeln (mit jdm/etw umgehen): traktowa  

 jdn/etw schlecht behandeln obchodzi  [obej ] si  z kim /czym le  

er behandelt sie gut/schlecht on dobrze/ le j  traktuje  

wir werden die Angelegenheit diskret behandeln potraktujemy t  spraw  dyskretnie 

ein Thema behandeln opracowywa  [opracowa ] temat  

das Gericht behandelt heute den Fall X gegen Y s d m zajmuj  si  dzi  spraw  X 

przeciwko Y  

2. behandeln (mit einer Substanz bearbeiten): etw mit Säure behandeln dzia  na co  

kwasem etw mit Wachs behandeln woskowa  co  

Behebung <-, kein Pl. > RZECZOW.  (Beseitigung), usuni cie  

die Behebung einer technischen Störung usuwanie usterek technicznych  
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Bereich < [e]s, e> [b ra ç] RZECZOW. M,  

1. Bereich (Gebiet): Bereich obszar das Kaufhaus liegt im Bereich der Innenstadt dom 

towarowy le y w centralnej cz ci miasta der erfasste Bereich obj ty obszar  

2. Bereich (Verantwortungsbereich, Sphäre, Sektor): Bereich zakres das fällt in 

meinen Bereich to nale y do mojego zakresu [obowi zków]  

für den Bereich Personal ist der Geschäftsführer zuständig za dzia  personalny 

odpowiada dyrektor  

das liegt [nicht] im Bereich des Möglichen to jest w zakresie/[poza zakresem] 

mo liwo ci  

der öffentliche Bereich zakres publiczny  

der zulässige Bereich dopuszczalny zakres  

3. Bereich des Arbeitsspeichers INFOR zakres pami ci roboczej 

Beschl ss <-es, Beschlüsse> RZECZOW. M, Beschluss JUR (Entscheidung: eines 

Gerichts) decyzja, postanowienie  

Beschluss (der Gesellschafterversammlung) uchwa a  

einen Beschluss fassen podj  decyzj   

auf Beschluss des Gerichts decyzj  s du  

bindender Beschluss wi ca decyzja  

bindender Beschluss wi ce postanowienie  

einen Beschluss aufheben/aussetzen uchyla  /odracza  postanowienie  

einen Beschluss in die Tat umsetzen wprowadzi  postanowienie w ycie  

der Beschluss ist sofort vollstreckbar postanowienie podlega natychmiastowej 

egzekucji  

der Beschluss wird den Parteien zugestellt postanowienie zostanie dostarczone 

stronom 

Bes nderheit <-, -en> RZECZOW. , osobliwo   
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Besonderheit niezwyk   

Besonderheit (einer Sprache) specyfika   

Besonderheit (einer Person) szczególna cecha  

Best ndteil <-[e]s, -e> RZECZOW. M, cz  sk adowa  

Bestandteil (Einzelteil) sk adnik  

etw löst sich in seine Bestandteile auf co  rozk ada si  na sk adniki  

etw in seine Bestandteile zerlegen roz  co  na sk adniki  

wesentlicher Bestandteil eines Grundstückes JUR istotna cz  nieruchomo ci 

gruntowej 

bestücken CZASOW., wyposa  [wyposa ] 

Betrieb <-[e]s, -e> SUBST m, przedsi biorstwo, zak ad   

landwirtschaftlicher Betrieb przedsi biorstwo rolne  

genossenschaftlicher Betrieb spó dzielnia   

gewerkschaftspflichtiger/konzessionierter Betrieb przedsi biorstwo 

zwi zkowe/koncesjonowane  

er kommt um vier Uhr aus dem Betrieb on wraca o godzinie czwartej z zak adu, 

Betrieb (Tätigkeit, Ablauf) praca  

Betrieb (einer Maschine, Fabrik) funkcjonowanie   

Betrieb (einer Bahnlinie) eksploatacja   

in/außer Betrieb [sein] dzia /nie dzia  

 in/außer Betrieb [sein] by /nie by  czynnym  

das Telefon ist außer Betrieb telefon m nie dzia a  

in vollem Betrieb na pe nych obrotach  

in vollem Betrieb pe  par   

etw in Betrieb setzen [oder nehmen] uruchomi  co   

etw außer Betrieb setzen wy cza  [wy czy ] co   

etw außer Betrieb setzen on opó nia [spowalnia] wszystko 
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Betriebsart <-, -en> RZECZOW. , sposób funkcjonowania  

Betriebsart rodzaj eksploatacji [ pracy] 

 Betriebsmittel RZECZOW. Pl,  

1. Betriebsmittel (Produktionsmittel): rodki [fundusze  ] operacyjne  

2. Betriebsmittel INFOR (Systemressourcen): zasoby systemowe 

Betriebsmittel, PL, pomoce warsztatowe 

Betriebsspannung,f, napi cie robocze 

Bewegungsablauf <-[e]s, -abläufe> RZECZOW. , przebieg m akcji 

Bl ckdiagramm <-s, -e> RZECZOW. nt INFOR diagram blokowy 

Bl ckschema <-s, -s [oder -ta] [oder -schemen]> SUBST nt schemat blokowy 

ssystem <-s, -e> RZECZOW. nt INFOR, system m magistrali 

C 

Code-Größe <-, -n> RZECZOW.  INFOR wielko  kodu 

D 

Darstellung <-, -en> RZECZOW. , 1. Darstellung (das künstlerische Darstellen): 

przedstawienie  

Darstellung zaprezentowanie  

Darstellung obrazowanie  

figürliche Darstellung przedstawienie obrazowe figürliche Darstellung przeno nia 

Darstellung in Farbe przedstawienie [oder wersja] w kolorze  

Darstellung CHEM (eines Stoffes): otrzymywanie  

Date  <-, -en>  RZECZOW.  INFOR, plik  
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angehängte Datei za czony plik  

gesicherte Datei zabezpieczony plik 

Date system <-s, -e> SUBST nt INFOR, system pliku 

Datenverwaltung <-, -en> RZECZOW.  pl selten INFOR. Zarz dzanie danymi 

Da erbeschäftigung <-, -en> RZECZOW. . sta e zatrudnienie 

Da erfestigkeit <-, kein Pl. > RZECZOW. . TECH, wytrzyma  zm czeniowa 

Dehnung <-, -en> RZECZOW. .  rozci ganie, rozszerzenie, wyd enie,  

dezimal PRZYMIOT., dziesi tny 

Dezimalbruch <-[e]s, -brüche> RZECZOW. m. MATH, u amek dziesi tny 

Dezimalstelle <-, -n> RZECZOW. . MATH, miejsce dziesi tne 

Dezimalsystem <-s, kein Pl. > RZECZOW. nt. system dziesi tny 

Dezimalzahl <-, -en> RZECZOW. . MATH, liczba dziesi tna 

diagonal PRZYMIOT., przek tny, diagonalny 

Diagonale <-, -n> RZECZOW. , przek tna 

Diagonalrad <-[e]s, -räder> RZECZOW. nt. TECH, ko o diagonalne 

Diagr mm <-s, -e> RZECZOW. nt wykres, diagram 

digital PRZYMIOT. TECH, cyfrowy  

digital Kassette z zapisem cyfrowym  

digitale Daten dane  cyfrowe  

digitale Steuerung sterowanie cyfrowe  
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digitale Unterschrift podpis [elektroniczny] cyfrowy  

digital darstellen przedstawi  cyfrowo 

Digital-Analog-Wandler <-s, -> RZECZOW. m INFOR przetwornik m cyfrowo-

analogowy 

Dimension <-, -en> RZECZOW.  1. Dimension (räumliche Ausdehnung): wymiar  

2. Dimension (Ausmaß: der Katastrophe, Zerstörung): rozmiar  

etw nimmt Dimensionen an ... co  przyjmuje rozmiary [ rozrasta si  do rozmiarów] ... 

Draht <-[e]s, Drähte> RZECZOW. m drut, przewód  

Draht (Telefonverbindung): kabel [drut ] telefoniczny  

per Draht übermitteln przekazywa  [przekaza ] telefonicznie 

Drahtbürste <-, -n> RZECZOW. , szczotka druciana 

drahtgebunden PRZYMIOT. TEL, przewodowy 

Drehfeld <-[e]s, -er> RZECZOW. nt ELEK, pole wiruj ce 

Drehmoment <-[e]s, -e> RZECZOW. nt, moment obrotowy 

Drehstrom <-[e]s, -ströme> RZECZOW. m ELEK pr d trójfazowy 

Drehstrom <-[e]s, -ströme> RZECZOW. m ELEK, pr d trójfazowy 

Drehstromnebenschlussmotor <-s, -en> RZECZOW. m ELEK silnik bocznikowy 

trójfazowy 

Drehstromsynchronmotor <-s, -en> RZECZOW. m ELEK silnik synchroniczny 

trójfazowy 

Drehzahlmesser <-s, -> RZECZOW. m TECH,  miernik pr dko ci obrotowej 
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Drehzahlregler <-s, -> RZECZOW. m TECH, regulator pr dko ci obrotowej 

Dre eckschaltung <-, -en> RZECZOW.  ELEK po czenie trójk towe [w trójk t] 

Dre stufenmotor <-s, -en> RZECZOW. m ELEK silnik trójstopniowy 

Dr ck1 <-[e]s, kein Pl. > RZECZOW. M, naci ni cie  

die Box wird mit einem Druck auf den Deckel geöffnet pude ko otwiera si  przez 

naci ni cie wieczka  

Druck (Zwang, Zeitnot): presja, nacisk 

unter Druck stehen (in Zeitnot sein) by  pod presj  czasu 

Druck (das Drucken): druk  

zum Druck gehen i  do druku 

etw in Druck geben oddawa  [odda ] co  do druku  

Dr ck2 <-[e]s, Drücke> RZECZOW. M Druck PHYS, MED ci nienie 

atmosphärischer/hydrostatischer/osmotischer Druck ci nienie 

atmosferyczne/hydrostatyczne/osmotyczne  

etw steht unter hohem Druck co  znajduje si  pod wysokim ci nieniem 

drücken  CZASOW. drücken Klinke, Knopf nacisn   

den Schalter drücken nacisn  wy cznik  

auf einen Knopf drücken naciska  [nacisn ] guzik  

er drückt auf den Schalter on naciska na wy cznik  

[bitte] drücken! [prosz ] nacisn ! 

Dr ckmittel <-s, -> RZECZOW. rodek nacisku 

Dr ckzylinder <-s, -> RZECZOW. cylinder drukowy , naciskowy 

rchschlupf <-[e]s, -schlüpfe> RZECZOW. M, otwór , przez który mo na si  

prze lizgn   
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Durchschlupf dziura  

E 

bene <-, -n> RZECZOW. . Ebene MATH, PHYS p aszczyzna  

schiefe Ebene krzywa p aszczyzna 

Ebene (Niveau, Stufe): poziom 

gnung <-, kein Pl. > RZECZOW.  (Tauglichkeit), przydatno   

seine Eignung für diese Arbeit jego przydatno  do tej pracy  

die Eignung zum Lehrer kwalifikacje na stanowisko nauczyciela 

n|arbeiten VERB (am Arbeitsplatz), nabywa  [naby ] wprawy  

sich [in etw Akk] einarbeiten wdra  [wdro ] si  [do czego ]  

er hat sich gut eingearbeitet atwo si  wdro   

n|spannen CZASOW.  

1. einspannen (vor den Wagen spannen): einspannen Ochsen, Pferd zaprz ga   

2. einspannen (hineinspannen): einspannen Werkstück wtyka   

einspannen Briefbogen wk ada   

ein Blatt in die Schreibmaschine einspannen nawin  kartk  w maszynie do pisania  

nbeziehung <-, kein Pl. > RZECZOW. , czenie  

Einbeziehung uwzgl dnienie  

ich schlage die Einbeziehung folgender Themen [in die Diskussion] vor: ... 

proponuj , aby w czy  nast puj ce tematy [do dyskusji]...  

nblick <-[e]s, -e> RZECZOW. M [in etw Akk] wgl d [w co ]  

jdm Einblick in etw Akk gewähren (betrachten lassen) umo liwia  [umo liwi ] 

komu  wgl d w co [do czego ] 

jdm Einblick in etw Akk gewähren (kennen lernen lassen) pozwala  [pozwoli ] 
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komu  zaznajomi  si  z czym   

Einblick in etw Akk gewinnen uzyska  mo liwo  wgl du w co  [do czego ] 

Einblick in die Unterlagen haben mie  wgl d w dokumenty  

einen Einblick in etw Akk bekommen zapoznawa  [zapozna ] si  z czym  

nleger(in) <-s, -; -, -nen> RZECZOW. m( ), Einleger(in) deponent  

Einleger(in) depozytor 

nrichtung <-, -en> RZECZOW. ,  

1. Einrichtung: (Mobiliar) umeblowanie  

Einrichtung (Ausstattung: eines Labors) wyposa enie  

2. Einrichtung (Institution): instytucja  

3. Einrichtung pl (Anlage): sanitäre Einrichtungen sanitariaty 

arbeitssparende Einrichtung energooszcz dne systemy sanitarne 

nrichtung1 <-, -en> RZECZOW.  Einrichtung (Mobiliar) umeblowanie 

Einrichtung (Ausstattung: eines Labors) wyposa enie  

Einrichtung (Institution): instytucja  

Einrichtung pl (Anlage): sanitäre Einrichtungen sanitariaty  

arbeitssparende Einrichtung energooszcz dne systemy sanitarne  

nrichtung2 <-, kein Pl. > RZECZOW.  

Einrichtung (das Möblieren: einer Wohnung) urz dzanie  

Einrichtung (das Ausstatten: eines Labors) wyposa anie  

Einrichtung (das Schaffen: einer Dienststelle) stworzenie  

Einrichtung (einer Behörde, Verkehrslinie) utworzenie  

Einrichtung otwarcie 

nsatz1 <-es, Einsätze> RZECZOW. m  

1. Einsatz (Teil): wstawka, wk adka  

2. Einsatz (bei Spiel) stawka (Pfand) zastaw  
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der Einsatz beträgt 5 Euro zastaw wynosi 5 euro  

3. Einsatz (von Kapital): nak ad inwestycyjny 

nsatz2 <-es, kein Pl. > RZECZOW. m Einsatz MILIT, SPORT u ycie  

unter Einsatz all seiner Mittel z u yciem wszystkich rodków  

im praktischen Einsatz w praktycznym zastosowaniu  

im Einsatz sein by  w akcji 

zum Einsatz kommen wkracza  [wkroczy ] do akcji  

Einsatz (Engagement): zaanga owanie  

Einsatz zeigen okazywa  [okaza ] zaanga owanie 

nschaltstrom <-[e]s, -ströme> RZECZOW. m ELEK, pr d w czenia 

[w czeniowy] 

nweisung <-, -en> RZECZOW. , skierowanie  

Einweisung ins Krankenhaus/in eine Anstalt skierowanie do szpitala/zak adu  

Einweisung wprowadzenie  

die Einweisung des Arbeitnehmers in eine Tätigkeit wprowadzenie pracownika w 

zakres jego obowi zków   

Einweisung (eines Fahrzeugs): [po]kierowanie  

El ktromotor <-s, -en> RZECZOW. m TECH silnik elektryczny 

Energi bedarf <-[e]s, kein Pl. > RZECZOW. M. zapotrzebowanie na energi  

Energi einsparung <-, -en> RZECZOW. , oszcz dzanie energii 

Energi erzeugung <-, -en> RZECZOW. . wwytwarzanie energii 

Energi fluss  <-es, kein Pl. > RZECZOW. M. Przep yw energii 

Energi gewinnung <-, -en> RZECZOW. . pozyskiwanie energii 
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Entladung <-, -en> RZECZOW. , wy adunek, roz adunek, wy adowanie,  

Entladung ELEK: roz adowanie si  

Entstörung <-, -en> RZECZOW.  Entstörung ELEK: usuwanie adunków 

elektrostatycznych 

rdbeschleunigung <-, kein Pl. > RZECZOW.  PHYS, przyspieszenie ziemskie 

erf ssen CZASOW. (Auto) potr ca   

erfassen (Strömung) porywa , er wurde von einem Lastwagen erfasst zosta  potr cony 

przez ci arówk  

erfassen (befallen): jdn erfassen (Traurigkeit, Verlangen) ogarnia  kogo  es erfaßte 

ihn eine plötzliche Angst ogarn  go nag y strach  es erfaßte sie eine große Freude 

ogarn a j  ogromna rado   

erfassen (begreifen): erfassen Bedeutung pojmowa  

erfassen (registrieren): erfassen einen Arbeitslosen, Sozialhilfeberechtigten 

rejestrowa , das ist statistisch erfasst to jest uj te w statystykach  

erfassen (einbeziehen) obejmowa ,  

erfassen (berücksichtigen) uwzgl dnia  

erfassen (ergreifen und festhalten): uchwyci  erfassen pochwyci  jdn am Arm 

erfassen chwyci  kogo  za rami  

erfassen INFOR: erfassen Text redagowa  erfassen Daten zapisywa  

erfassen Daten ci ga   erfassen Daten pobiera  

Erf ssung <-, -en> RZECZOW.   

1. Erfassung (das Verstehen): zrozumienie, rejestracja, ewidencja 

2. Erfassung INFOR: (von Text) redakcja [ redagowanie ] tekstu  

Erfassung (von Daten) zapis [ ci ganie ] [ pobieranie ] danych 

erst llen CZASOW., 

1. erstellen (bauen): budowa   
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2. erstellen (anfertigen): Liste, Plan sporz dza  [sporz dzi ]  

erstellen Bericht przygotowywa  [przygotowa ]  

einen Text erstellen sporz dzi  tekst  

sich von jdm ein Gutachten erstellen lassen zleci  komu  wykonanie ekspertyzy  

3. erstellen INFOR: erstellen sporz dza  [sporz dzi ]  

neu erstellen sporz dza  [przygotowywa ] ponownie [ na nowo] 

F 

Faser <-, -n> RZECZOW. , w ókno 

fasern CZASOW., strz pi  [ siepa  ] si   

Federblatt <-[e]s, -blätter> RZECZOW. nt TECH pióro spr yste, resorowe 

Federdraht <-[e]s, kein Pl. > RZECZOW. TECH drut spr ynowy 

Federkeil <-[e]s, -e> RZECZOW. m TECH wpust 

Federkeil klin m opaski resoru [oder spr yny] 

Federkonstante <-, -en> RZECZOW.  TECH sta a spr yny 

Federrate <-, -n> RZECZOW.  TECH sztywno  spr yny 

Fehleinschätzung <-, -en> RZECZOW. . b dna ocena 

Fehler <-s, -> RZECZOW. m 1. Fehler (Irrtum, Unrichtigkeit): b d,  

einen Fehler machen [begehen] robi [pope ni ] b d 

Fehler (Mangel) brak 

Fehler (einer Ware) usterka  

Fehler (einer Ware) wada,  

sichtbarer Fehler widoczna wada  

Fehler beseitigen usuwa  [usun ] wady  
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Fehler der Sache beim Kauf wada rzeczy przy zakupie  

nicht behebbarer Fehler INFOR b d niedaj cy si  usun   

Fehler auffangen INFOR wychwytywa  [wychwyci ] b dy 

Fehleranalyse <-, -n> RZECZOW. . INFOR analiza b du 

Fehleranzeige <-, -n> RZECZOW. . Fehleranzeige  

INFOR  Fehlermeldung <-, -en> RZECZOW.  INFOR,  komunikat o b dzie 

fe len CZASOW. pi owa  sich die Fingernägel feilen pi owa  sobie paznokcie  

etw glatt feilen wyg adza  [wyg adzi ] co   

ldstärke <-, -n> RZECZOW.  PHYS, nat enie pola 

rtigmontage <-, -n> RZECZOW.  TECH, monta  ostateczny 

rtigung <-, -en> RZECZOW. , produkcja, wykonanie  

Fertigung wytwarzanie  

Fertigung nach Maß wykonanie na miar  

rtigungsanlage <-, -n> RZECZOW. , 

1. Fertigungsanlage (Maschine): maszyna produkcyjna  

2. Fertigungsanlage (Betrieb): zak ad produkcyjny 

rtigungsbetrieb <-[e]s, -e> RZECZOW. M, zak ad produkcyjny 

rtigungskosten RZECZOW. Pl, koszty produkcji 

rtigungsserie <-, -n> RZECZOW.  TECH, seria produkcyjna 

rtigungsteil <-[e]s, -e> RZECZOW. Nt, TECH, WIRTSCH komponent  

st|legen CZASOW.  festlegen Preis, Programm, Termin ustala ,  

es wurde schriftlich festgelegt, dass ... zosta o ustalone na pi mie, e..  
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festlegen (verpflichten): zobowi zywa  

festlegen (langfristig anlegen): Geld, Kapital ulokowa  sich [auf etw Akk]  

festlegen zobowi zywa  si  [do czego ] ich kann mich noch nicht festlegen nie mog  

si  jeszcze do niczego zobowi za  

stwertspeicher <-s, -> RZECZOW. m INFOR, pami  sta a 

flexibel PRZYMIOT.  

1.(anpassungsfähig): flexibel Person zdolny do przystosowania si , elastyczny 

2. flexibel Material: gi tki, elastyczny 

Flexibilität <-, kein Pl. > RZECZOW. , Flexibilität (Elastizität): gi tko ,  
elastyczno  

Fli hkraft <-, -kräfte> RZECZOW.  PHYS, si a od rodkowa 

Fli hkraftbremse <-, -n> RZECZOW.  TECH, hamulec od rodkowy 

Fli hkraftkupplung <-, -en> RZECZOW.  TECH, sprz o od rodkowe 

Fli ßpressen <-s, kein Pl. > RZECZOW. TECH, wyciskanie 

Fl p-Chart RZECZOW. nt, <-s, -s> flipchart 

Fl ssdiagramm <-s, -e> RZECZOW. nt INFOR schemat m blokowy (przebiegu 

danych/programu) 

Förderband <-[e]s, -bänder> RZECZOW. nt TECH, ta ma przeno nikowa, 

przeno nik ta mowy 

rmschlüssig PRZYMIOT. TECH po czony kszta towo 

rmzylinder <-s, -> RZECZOW. cylinder formowy,  

Frequenzumformer RZECZOW., przetwornica cz stotliwo ci 
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fügen CZASOW., einen Stein an [auf] den anderen fügen spaja  [spoi ] kamienie, 

fügen (passen): die Tür fügt sich gut in den Türrahmen drzwi pl s  dobrze dopasowane 

do ramy 

fund rt ADJ ugruntowany, solidny 

G 

Gaszähler <-s, -> RZECZOW. m, licznik gazowy 

Gefüge <-s, -> RZECZOW. Nt,  

1. Gefüge (Struktur, System): struktura  

2. Gefüge (das Zusammengefügte): konstrukcja  

Gegebenheit <-, -en> RZECZOW.  meist pl,  

1. Gegebenheit (Tatsache, Realität, Umstand): [soziale/ökonomische] Gegebenheiten 

warunki mpl [socjalne/ekonomiczne]  

sich mit den Gegebenheiten abfinden pogodzi  si  z faktami  

2. Gegebenheit (Zustand): stan faktyczny 

Gegenmaßnahme <-, -n> SUBST f, rodek zapobiegawczy 

Gehä se <-s, -> RZECZOW. Nt, Gehäuse TECH: koperta  

Gehäuse (eines Geräts) obudowa  

Gehäuse (einer Maschine) korpus  

Gehäuse (einer Maschine) kad ub  

flaches/normales/hochstehendes Gehäuse INFOR obudowa p aska/normalna/typu 

tower [wie a ] 

Gerät <-[e]s, -e> RZECZOW. nt. sprz t, urz dzenie,  

Gerät TECH (Elektrogerät): sprz t elektryczny,  
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Gerät (Gartengerät, Werkzeug): narz dzie, przyrz d 

ger cht ADJ, s uszny, sprawiedliwy, uzasadniony, wystarczaj cy 

Ges lle (Ges llin) <-n, -n; -, -nen> RZECZOW. m ( ) (Handwerker) Geselle 

(Ges llin) czeladnik 

Gle chrichter <-s, -> RZECZOW. m ELEK, prostownik  

Gle chstrommotor <-s, -en> RZECZOW. m TECH silnik pr du sta ego 

Grafiktablett <-[e]s, -s [oder -e]> RZECZOW. nt INFOR, tablet graficzny 

Größe <-, -n> RZECZOW. , (räumliche Ausdehnung: einer Fläche) wielko   

1. Größe (einer Zahl) rz d wielko ci  

2. Größe pl selten (Körpergröße): wzrost  

in voller Größe w ca ej okaza ci  

3. Größe :rozmiar  

4. Größe (Wert): MATH, PHYS wielko   

unbekannte Größe nieznana wielko   

Größe pl selten: ranga  

Gummizylinder <-s, -> RZECZOW. m. cylinder gumowy 

H 

Haftbarkeit  odpowiedzialno  cywilna Haftbarkeit karalno  osoby, sprawcy 

lterung <-, -en> RZECZOW. , zamocowanie 

Halterung zawieszenie 

Halterung podparcie 

Halterung uchwyt 
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Handhabung <-, -en> RZECZOW. , (Bedienung: eines Geräts, Videorecorders) 

obs uga Handhabung (eines Autos) pos ugiwanie nt si  

Handreichung <-, -en> RZECZOW. ,  

1.  (Hilfeleistung): pomoc   

2. Handreichung (Richtlinien): zalecenie  

Handreichung wytyczne  

Hardware-Anforderung <-, -en> RZECZOW.  INFOR wymagania sprz towe 

Hä fung <-, -en> RZECZOW. ,  

1. (Lagerung: von Vorräten): nagromadzenie,  magazynowanie  

2. Häufung (häufiges Vorkommen): cz ste wyst powanie  

Häufung powtarzanie  

Hebezeug nt, d wignica 

Hydromotor <-s, -en> RZECZOW. m TECH silnik hydrostatyczny 

I 

Inbetriebnahme, f, uruchomienie, puszczenie w ruch 

Inkrafttreten, wej cie w ycie, Inkrafttreten lines Gesetzes wej cie w ycie ustawy 

InkrafttretenSP <-s, kein Pl. > [- ---] RZECZOW. nt, In-Kraft-TretenNP 

RZECZOW. nt <-s, kein Pl. >  

Inst ndhaltung <-, -en> RZECZOW. , utrzymanie w nale ytym [dobrym] stanie 

laufende Instandhaltung bie ca konserwacja  

Instandhaltung des Programms INFOR zapewnienie nt funkcjonowania programu 

Instandhaltung, f, utrzymanie maszyn i urz dze  w dobrym stanie 
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Inst ndsetzung <-, -en> [- ---] RZECZOW. , remont  

Instandsetzung renowacja  

Instandsetzung, f, naprawa, doprowadzenie do stanu u ywalno ci 

J 

justi ren CZASOW.  

1. justieren: justieren TECH, PHYS justowa , regulowa , nastawia   

2. justieren INFOR: justowa  [wyrównywa ] tekst 

K 

Kapazität <-, -en> RZECZOW. , PHYS,  INFOR pojemno   

Kapazität WIRTSCH:  (Leistungsvermögen) zdolno  [ moc ] produkcyjna  

Kapazität (Leistungsvermögen) przepustowo   

Kapazität (einer Fabrik) wydajno   

freie Kapazität wolna [ niewykorzystana] moc produkcyjna 

kapazitiv PRZYMIOT. ELEK, Kondensator pojemno ciowy 

ka fmännisch PRZYMIOT., kaufmännisch Ausbildung:  kupiecki  

kaufmännischer Angestellter handlowiec  

Kegelradgetriebe <-s, -> RZECZOW. nt TECH, przek adnia  sto kowa [ k towa] 

Kenngröße TECH  Kennwert: 

nnlinie <-, -n> RZECZOW. , TECH, TYPO charakterystyka  

Kennlinie TECH, TYPO krzywa  charakterystyczna 

Kennwert <-[e]s, -e> RZECZOW. m TECH, warto  znamionowa  

Kennwert liczba  podobie stwa  
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Kennwert parametr  

tte <-, -n>  RZECZOW. . cuch, pasmo, sie  

tten CZASOW., wi za , przywi zywa  

ttenausleger <-s, -> RZECZOW. m. wyk adnik cuchowy  

ttenbolzen <-s, -> RZECZOW. m TECH sworze  m do cuchów [ogniwa 

siennicy] 

lbenstange <-, -n> RZECZOW.  TECH t oczysko  

Kolbenstange dr g [oder trzon ] t okowy 

kombini ren CZASOW., czy , 

kombinieren (gedanklich in Beziehung setzen): skojarzy  

konstrui ren CZASOW., konstruowa , budowa  

kontinui rlich PRZYMIOT. ci y, nieprzerwany 

Konv rter <-s, -> RZECZOW. m, konwerter 

konverti ren CZASOW., konvertieren Datei, Dokument konwertowa , 

przeprowadza  konwersj  

ppelgetriebe <-s, -> RZECZOW. nt TECH, mechanizm sprz ony 

Körperkraft <-, -kräfte> RZECZOW.  si a fizyczna 

Kr ft <-, Kräfte> RZECZOW. , si a  

elektromotorische Kraft si a elektromotoryczna 

die treibende Kraft si a nap dowa  

2. Kraft (Wirksamkeit) moc  
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Kraft (eines Medikamentes) dzia anie  

3. Kraft (Arbeitskraft): pracownik  

kr ftschlüssig PRZYMIOT. TECH zamkni ty si owo 

Kr ftstrom < [e]s, kein Pl. > RZECZOW. M, pr d trójfazowy 

Kre sdiagramm <-s, -e> RZECZOW. nt wykres ko owy 

nde (K ndin) <-n, -n; -, -nen> RZECZOW. m ( ) klient(ka)  

langjähriger/treuer/zufriedener Kunde d ugoletni/wierny/zadowolony klient 

hier ist der Kunde König tutaj klient jest panem  

pplung <-, -en> RZECZOW. , Kupplung (Vorrichtung) sprz o   

Kupplung (Pedal) peda  sprz a  

die Kupplung [durch]treten [oder kommen lassen] wy cza  [wy czy ] sprz o 

die Kupplung schleifen lassen jecha  na pó sprz gle  

rbelgetriebe <-s, -> RZECZOW. nt TECH, mechanizm korbowy [d wigniowy] 

rvendiagramm <-s, -e> RZECZOW. nt wykres krzywych 

rvengetriebe <-s, -> RZECZOW. nt TECH, mechanizm krzywkowy 

rzschluss <-es, -schlüsse> SUBST m ELEK PSYCH, zwarcie, es gab einen 

Kurzschluss, by o zwarcie 

 

L 

Lä fer <-s, -> RZECZOW. M, wirnik, rotor,  uzwojenie, Wicklung , zwój  

Leckage RZECZOW. (undichte Stelle)  TECH wyciek, przeciek  
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Le stung <-, -en> RZECZOW. , Leistung (Dienstleistung): us uga  

Leistungen des Bauhauptgewerbes us ugi budowlane,  

Leistung TECH,  WIRTSCH (Leistungsfähigkeit: einer Batterie, eines Computers, 

Motors) moc  

Leistung (einer Maschine) wydajno   

Leistung einer Fabrik wydajno   fabryki 

 

M 

Maßstab <-[e]s, Maßstäbe> RZECZOW. M, kryterium  

sich etw zum Maßstab nehmen wzorowa  si  na czym   

neue Maßstäbe setzen ustala  nowe kryteria  

das ist für mich kein Maßstab to dla mnie adne kryterium  

jdm als Maßstab dienen s  komu  jako kryterium  

einen bestimmten Maßstab an etw anlegen mierzy  co  okre lon  miar   

Maßstab (Verhältnis): skala  

Maßstab podzia ka , eine Landkarte im Maßstab 1:10000 mapa w skali 1:10000 

Megawatt – 1000 Kilowatt – eine Million Watt 

Mehrphasenstrom, pr d wielofazowy ELEK 

me ßeln CZASOW.  an einem Stein meißeln obrabia  [obrobi ] d utem kamie  

1. meißeln (herstellen): Inschrift, Skulptur d utowa , rze bi   

2. meißeln (einmeißeln): etw in etw akk meißeln ry  co  w czym   

eine Inschrift in einen Stein meißeln ry  napis [ inskrypcj ] w kamieniu 

ldung <-, -en> RZECZOW. doniesienie nt Meldung FILM, TV informacja 

Meldung (offizielle Mitteilung) meldunek 

Meldung (offizielle Mitteilung) raport m Meldung (offizielle Mitteilung) komunikat 
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Meldung (Mitteilung) informacja  

Meldung (Mitteilung) wiadomo   

Meldung (Ankündigung) obwieszczenie 

Membran <-, -en> RZECZOW. , Membrane membrana, b ona, przegroda 

ssen <misst, maß, gemessen> CZASOW. przech. messen Fieber mierzy   

die Zeit messen mierzy  czas messen (ausmessen): messen Fenster wymierzy  

ssen <misst, maß, gemessen> [ n] CZASOW. nieprzech. 70 m² messen 

(Wohnung) mierzy  [oder mie ] 70 m² der Baum misst sieben Meter to drzewo nt ma 

siedem metrów  

ssfehler <-s, -> RZECZOW. m, RZECZOW. m  b d pomiaru 

Messschieber m suwmiarka 

Messsignal<-s, -e> RZECZOW. nt. Messsignal TECH, ELEK  sygna  m pomiaru 

sszylinder <-s, -> RZECZOW. m, cylinder miarowy, menzurka  

met llhaltig PRZYMIOT. Zawieraj cy metal 

met llic PRZYMIOT. metaliczny, o metalicznym po ysku 

metallisch (aus Metall): metalowy  

Met llsäge <-, -n> RZECZOW.  pi a do metalu 

Metallscheibe <-, -n> RZECZOW.  kr ek metalowy,  

ttelwert <-[e]s, -e> RZECZOW. m a. MATH, warto rednia 

N 
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Nabe <-, -n> RZECZOW.  TECH, piasta  

Nennspannung <-, -en> RZECZOW.  ELEK, napi cie nt znamionowe 

nnstrom <-s, -ströme> RZECZOW. m ELEK, pr d m znamionowy 

tzwerkmanagement <-s, -s> RZECZOW. nt INFOR. zarz dzanie sieci  

rmmotor <-s, -en> RZECZOW. m ELEK silnik znormalizowany 

O 

ODER-Verknüpfung <-, -en> RZECZOW.  INFOR suma logiczna, operator 

logiczny 

ohmsch PRZYMIOT. ELEK, omowy  

ohmsche Belastung obci enie omowe  

ohmsches Gesetz prawo Ohma  

ohmscher Verlust straty omowe  

ohmsch Widerstand opór omowy 

Ö 

Ölablass-Schraube RZECZOW.  <-, -n>, ruba spustu oleju 

P 

parallel PRZYMIOT., 1. parallel (ähnlich): podobny, zbie ny  

2. parallel (gleichzeitig): parallel Teilnahme jednoczesny 

3. parallel  INFOR (in gleichem Abstand verlaufend): parallel Linien, Straßen 

równoleg y 
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Peripheri  <-, -n> RZECZOW. , Peripherie (Randgebiet: einer Stadt): peryferie 

Peripherie MATH: obwód 

Peripheri gerät <-[e]s, -e> RZECZOW. nt INFOR, urz dzenie peryferyjne 

zewn trzne 

Planetengetriebe <-s, -> RZECZOW. nt TECH, przek adnia planetarna [obiegowa] 

präzis[e] PRZYMIOT., precyzyjny 

Produktivität <-, -en> RZECZOW.   

1. Produktivität (Ergiebigkeit): wydajno   

2. Produktivität WIRTSCH: produktywno   

3. Produktivität (Schaffenskraft): si a twórcza 

Proz sssteuerung<-, -en> RZECZOW. , ELEK, sterowanie procesem 

Proz sssteuerung<-, -en> RZECZOW. , sterowanie procesem 

Prüfbericht RZECZOW. raport z bada , sprawozdanie z kontroli 

Q 

Qualität <-, -en> RZECZOW. . Jako  

ausgesuchte/schlechte Qualität wyszukana/z a jako   

beste Qualität najlepsza jako  

Qualitätsabweichung <-, -en> RZECZOW. . WIRTSCH odst pstwo jako ciowe 

Qualitätsanforderung <-, -en> RZECZOW.  meist pl WIRTSCH Wymagania 

jako ciowe 

Qualitätsanspruch <-[e]s, -ansprüche> RZECZOW. m WIRTSCH wysokie 
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wymagania jako ciowe 

Qualitätsbeanstandung <-, -en> RZECZOW.  WIRTSCH reklamacja jako ciowa 

qualit tsbewusst PRZYMIOT. Przywi zuj cy wag  do jako ci 

Qualitätskontrolle <-, -n> RZECZOW. . Kontrola jako ci 

 

 

R 

Regelgetriebe <-s, -> RZECZOW. nt TECH, przek adnia  bezstopniowa 

Regelkreis <-es, -e> RZECZOW. M, TECH, ELEK, BIOL obwód regulacji  

Regelung, f<-, -en> RZECZOW. ,  

1. Regelung (Vereinbarung): ustalenie  

2. Regelung (Anordnung): norma, regulacja  

3. Regelung kein Pl.: (das Regulieren) regulowanie , Regelung (der Temperatur) 

ustawianie  

Regelwerk<-[e]s, -e> RZECZOW. nt, mechanizm regulacji, zbiór regu  

registri ren CZASOW., rejestrowa , wykazywa , zauwa  

Regler <-s, -> RZECZOW. m TECH, Regler (der Lautstärke, Temperatur) regulator  

Re bradgetri be <-s, -> RZECZOW. nt TECH, przek adnia cierna 

relev nt ADJ istotny, wirtschaftlich relevante Faktoren czynniki istotne dla 
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gospodarki 

chtwert <-[e]s, -e> RZECZOW. M, punkt odniesienia, wska nik  

Rückhub <-[e]s, -hübe> RZECZOW. TECH suw powrotny 

S 

sägen [ n] CZASOW. przech. (mit Säge zerschneiden), pi owa  [perf prze-]1. 

sägen (mit Säge arbeiten): [an etw dat] sägen pi owa  [co ] 2. sägen fam (schnarchen): 

sägen chrapa  

Sch ltanlage <-, -n> RZECZOW.  ELEK, rozdzielnia, rozdzielnica  

Sch ltplan <-[e]s, -pläne> RZECZOW. m ELEK, schemat [uk ad] po cze  

Schaltung <-, -en> RZECZOW. , 

1. Schaltung (Gangschaltung): zmiana biegów  

2. Schaltung ELEK: po czenie, uk ad po cze , integrierte Schaltung uk ad scalony, 

bistabile/monostabile Schaltung obwód bistabilny/jednostabilny, schle fen <schleift, 

schleifte, geschleift>  

1. schleifen (schärfen): Messer, Schere ostrzy   

2. schleifen (bearbeiten): Edelstein, Glas szlifowa   

etw glatt schleifen g adzi   

geschliffene Dialoge wyg adzone dialogi,  

schleifen (hart drillen): musztrowa  

schle fen <schleift, schleifte, geschleift> 1. schleifen (ziehen): jdn/etw zur Tür 

schleifen ci gn  [po-] kogo /co  do drzwi  

den schweren Koffer über den Bahnsteig schleifen wlec ci  walizk  po peronie  

jdn ins Kino schleifen zaci gn  kogo  do kina 

schmi den CZASOW.  
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1. ku , man muss das Eisen schmieden, solange es heiß ist,  nale y ku elazo, póki 

gor ce  

2. schmieden Pläne: snu  

Schn ttstelle <-, -n> RZECZOW. , interfejs,  

parallele/serielle Schnittstelle interfejs równoleg y/seryjny 

Schra be <-, -n> RZECZOW. , ruba 

schra ben CZASOW.  

1. schrauben (anschrauben): etw an [oder auf] etw Akk schrauben przy rubowa  

co  do czego   

fester schrauben dokr ci   

2. schrauben (festdrehen): mocniej zakr ca  [zakr ci ] 

Sch tzvorrichtung <-, -en> RZECZOW. , urz dzenie ochronne [zabezpieczaj ce] 

Schwerkraft <-, kein Pl. > RZECZOW.  si a ci ko ci 

chszylinder <-s, -> RZECZOW. m AUTO fam sze ciocylindrowiec  

Sechszylinder pojazd z silnikiem sze ciocylindrowym 

Sensor <-s, -en> SUBST m TECH, czujnik, sensor 

nsorbildschirm <-[e]s, -e> RZECZOW. m. INFOR. ekran sensoryczny, dotykowy 

nsortaste <-, -n> RZECZOW.  TECH. przycisk sensoryczny, dotykowy 

seri ll PRZYMIOT.,  

1. seriell Produktion: seryjny  

2. INFOR: seriell Schnittstelle szeregowy 

Signal <-s, -e> RZECZOW. nt. sygna ,  
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Signale geben dawa  [da ] sygna   

ein Signal setzen wysy  [wys ] sygna  

Sinter m martwica, naciek, zgorzelina 

Spanen CZASOW skrawa  metal, drewno  

Sp nnungsmesser <-s, -> RZECZOW. m ELEK miernik napi cia 

spe cherprogrammierbar PRZYMIOT. INFOR., z pami ci  programowaln  

Spi gelreflexkamera <-, -s>  RZECZOW.  FOTO, lustrzanka 

Spule <-, -n> RZECZOW. ,  ELEK: Spule cewka  

St ndleitung <-, -en> RZECZOW. , Standleitung TEL, INFOR cze nt sta e 

Standleitung TEL, INFOR linia dzier awiona 

Sternschaltung , gwiazda 

stetig PRZYMIOT., stetig Entwicklung:ci y, stetiges Wachstum ciag y wzrost 

Ste erbus <-ses, -se> RZECZOW. m INFOR, magistrala steruj ca 

ste ern CZASOW. ein Fahrzeug steuern kierowa  pojazdem  

ein Schiff steuern sterowa  statkiem ein Flugzeug  

steuern pilotowa  samolot  

steuern (regulieren): etw steuern sterowa  czym   

steuern TECH: sterowac, regulowac 

steuern (am Steuer sitzen): nach rechts steuern (Fahrer) skr ca  w prawo  

steuern (am Computer sitzen): steuern sterowa  steuern dowodzi  

Ste erung1 <-, kein Pl. > RZECZOW.   

1. Steuerung (das Steuern): kierowanie  
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Steuerung TECH, INFOR sterowanie   

die Steuerung des Produktionsprozesses sterowanie procesem produkcji 

Steuerung per Programm sterowanie za pomoc  programu 

Ste erung2 <-, -en> RZECZOW. ,  

1. Steuerung TECH, AUTO kierowanie, sterowanie 

2. Steuerung AERO (eines Flugzeugs): urz dzenie sterownicze,  

Ste erungselektronik <-, kein Pl. > RZECZOW.  elektronika sterowania 

Ste erungssignal <-s, -e> RZECZOW. nt INFOR sygna  sterowania 

Ste erungssystem <-s, -e> RZECZOW. nt TECH system sterowania 

Ste erungstaste <-, -n> RZECZOW.  INFOR, klawisz Control 

St chprobe <-, -n> RZECZOW. , próbka losowa  

eine Stichprobe machen przeprowadza  [perf przeprowadzi ] prób  losow  

St ft <-[e]s, -e> RZECZOW. M, Stift (Stahlstift) trzpie   

Stift (Holzstift) ko ek  

Stift (Nagel) wiek  

Störung <-, -en> RZECZOW. . naruszenie, zak ócenie,  

Störung (technischer Defekt): uszkodzenie, awaria 

Stre diagramm <-s, -e> RZECZOW. nt INFOR wykres rozrzutu 

Strommesser m amperomierz 

Stromstärke <-, -n> RZECZOW. . ELEK. nat enie pr du 

Synthese <-, -n> RZECZOW. . synteza 
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T 

Tr chter <-s, -> RZECZOW. M,  

1. Trichter (Gerät): lejek 

auf den Trichter kommen poj  [zrozumie ] co   

Trichter (Schalltrichter) tuba  

Trichter (an Musikinstrumenten) tuba akustyczna  

Trichter GEO: Trichter krater [wulkaniczny] 

tr chterförmig PRZYMIOT lejkowaty 

Tri b <-[e]s, -e> RZECZOW. M,  

Trieb: Trieb (Antrieb) impuls 

Trieb (Antrieb) bodziec  

Trieb (starker Hang) poci g  ein natürlicher Trieb naturalna sk onno  

Trieb instynkt m [macierzy ski]  

keinen Trieb zu etw haben  nie mie  do czego  sk onno ci  

Trieb zu etw haben alt mie  do czego  sk onno  

Ü 

berblick <-[e]s, -e> RZECZOW. M,  

1. Überblick (Sicht): [über etw Akk] widok [na co ]  

2. Überblick (Übersicht): orientacja, rozeznanie   

sich dat einen Überblick [über etw Akk] verschaffen zyska  orientacj  [w czym ]  

den Überblick verlieren traci  orientacj ,  

mir fehlt der Überblick über meine Finanzen straci em orientacj  w moich finansach 

3. Überblick (Umriss): ein kurzer Überblick über etw Akk krótki zarys czego  

bermaß <-es, kein Pl. > RZECZOW. nt ein Übermaß an Arbeit/Verantwortung 

nadmiar pracy/odpowiedzialno ci etw  
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im Übermaß haben mie  czego  w nadmiarze  

bis zum Übermaß [a ] do przesady 

überscha bar ADJ, przejrzysty  

überschaubar (kalkulierbar, abschätzbar): überschaubar Risiko, Kosten daj cy si  

oszacowa  

überschaubar Menge wyobra alny  

überschaubar Folgen przewidywalny 

Übersp nnung <-, -en> RZECZOW. , ELEK, INFOR podwy szone napi cie 

Überspannung ELEK, INFOR przepi cie  

übertragen1 PRZYMIOT. przeno ny  

übertragen u ywany  

übertragen2 CZASOW. übertragen RADIO, TV, TECH transmitowa   

übertragen Maßstab stosowa  [analogicznie]  

übertragen Maßstab przenosi  

in diesem Fall lässt sich die Methode nicht auf diesen Bereich übertragen w tym 

wypadku nie mo na zastosowa  tej metody równie  w tej dziedzinie  

übertragen MED (weitergeben, anstecken): etw [auf jdn] übertragen Krankheit 

zarazi  [kogo ] czym   

übertragen (übergeben): übertragen Aufgabe, Kompetenz powierza  [perf powierzy  

übertragen Vollmacht przekazywa  [perf przekaza ]  

übertragen (übernehmen): etw auf eine neue Seite übertragen przenosi  co  na 

nast pn  stron   

übertragen INFOR: przenosi  [przenie ]  

übertragen transmitowa , przesy  [przes ]  

übertragen stosowa  [analogicznie]  

Software übertragen przenie  oprogramowanie 

übertragen TECH (weiterleiten): przekazywa   
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übertragen przesy  [przes ] 

Übertragungsrate <-, -n> RZECZOW.  INFOR, pr dko , szybko   

transmisji [ przesy u]  

mit hoher Übertragungsrate o wysokiej pr dko ci transmisji [przesy u] 

Überw chung <-, -en> RZECZOW. . Überwachung (Kontrolle: eines Ablaufs, 

einer Ausführung) nadzór [nad czym ]  

Überwachung (der Produktion, Qualität) kontrola  

elektronische Überwachung elektroniczny nadzór 

 

 

 

U 

m|formen CZASOW.  

1. umformen (umändern): przekszta ca  [ przekszta ci ]  

umformen przemienia  [ przemieni ]  

etw völlig umformen co  ca kowicie przemieni   

2. umformen ELEK: przetwarza  [przetworzy ] 

m|polen CZASOW. przech., umpolen PHYS, ELEK przebiegunowywa  

[przebiegunowa ] 

mformer <-s, -> RZECZOW. m ELEK przetwornica 

mgang <-[e]s, kein Pl. > SUBST M, obchodzenie si   

Erfahrung im Umgang mit jdm/etw haben mie  do wiadczenie w obchodzeniu si  z 

kim /czym   
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den Umgang mit Wörterbüchern lernen nauczy  si  pos ugiwania s ownikami 

sparsamer Umgang oszcz dzanie 

mlaufgeschwindigkeit <-, -en> RZECZOW. . szybko  obrotu 

msetzung <-, -en> RZECZOW. ,  

1. Umsetzung (Anwendung): wdro enie, wdra anie realizacja   

2. Umsetzung INFOR: przetwarzanie  

Umsetzung konwersja, Umsetzung von Daten przetwarzanie danych 

Unterlage RZECZOW. ,  (Beleg) dowód na pi mie ,dokument  

V 

Verb ndungsabbau <-[e]s, kein Pl. > RZECZOW. m INFOR, przerwanie, 

zako czenie po czenia 

Verb ndungsaufbau <-[e]s, kein Pl. > RZECZOW. m INFOR, nawi zanie po czenia 

Verb ndungsglied <-[e]s, -er> RZECZOW. nt, ogniwo cz ce 

Verb ndungsstück <-[e]s, -e> RZECZOW. Nt, cznik, z czka 

Verb ndwerkstoff <-[e]s, -e> RZECZOW. M.  tworzywo warstwowe 

Verdichter m kompaktor, spr arka  

Dosen im Verdichter flachpressen zgnie  puszki kompaktorem  

Vere nbarung <-, -en> RZECZOW. ,  

1. Vereinbarung selten (das Vereinbaren): die Vereinbarung eines neuen Termins 

war schwierig ustalenie nowego terminu by o trudne  

2. Vereinbarung (Abmachung): uk ad  

Vereinbarung ugoda  
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eine Vereinbarung treffen zawiera  [zawrze ] uk ad  

laut Vereinbarung zgodnie z umow   

nach Vereinbarung wed ug umowy  

nach Vereinbarung (bei Sprechstundenzeiten) po uprzednim umówieniu si   

entgegen früheren Vereinbarungen wbrew wcze niejszym uzgodnieniom  

sich an eine Vereinbarung halten dotrzymywa  [ dotrzyma ] umowy 

stillschweigende Vereinbarung milcz ce porozumienie  

verknüpfen CZASOW. wi za , czy , kojarzy  

verknüpfen INFOR: Programme powi za  

Verknüpfung <-, -en> RZECZOW. , Verknüpfung (Verbindung, Verflechtung) 

po czenie  

INFOR: Verknüpfung integracja  

Verknüpfung skojarzenie  

Verknüpfung po czenie  

Verknüpfung link  

Verl st <-[e]s, -e> RZECZOW. M,  

1. Verlust (das Verlorengehen): zguba   

Verlust WIRTSCH: strata hohe Verluste machen przynosi  [ przynie ] du e straty 

Verlust bringend przynosz cy straty Verlust bringend nierentowny  

mit Verlust verkaufen sprzeda  ze strat   

als Verlust abschreiben odpisa  jako strat   

einen Verlust decken pokrywa  [pokry ] strat   

ohne Rücksicht auf Verluste nie bacz c na straty 

Verschieben CZASOW. etw [um einen Meter] verschieben przesuwa  [perf 

przesun ] co  [o jeden metr]  

etw auf die nächste Woche verschieben przek ada  [perf prze ] co  na nast pny 
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tydzie  

Verschle ß <-es, -e> RZECZOW. M, zu ycie  

einem starken/ständigen Verschleiß unterliegen ulega  [ulec] szybkiemu/sta emu 

zu yciu  

ein hoher Verschleiß an Zahnbürsten du e zu ycie szczoteczek do z bów 

2. Verschleiß (Verkauf): sprzeda  detaliczna 

Vers rgung <-, -en> RZECZOW. ,  

1. Versorgung (das Versorgen): die Versorgung [des Haushalts] zaopatrywanie 

[gospodarstwa domowego]  

die Versorgung der Stadt mit Strom zaopatrzenie nmiasta w pr d  

sich um die Versorgung der Tiere kümmern troszczy  si  o zwierz ta  

ärztliche Versorgung opieka lekarska  

Versorgung INFOR, TECH dostarczanie Versorgung INFOR, TECH zasilanie 

Vers rgungsnetz <-es, -e> RZECZOW. Nt, sie  zaopatrzenia 

Verträglichkeit <-, -en> RZECZOW. , pl selten,  

1. Verträglichkeit (von Speisen): strawno   

2. Verträglichkeit (von Personen): zgodno  ,Verträglichkeit ust pliwo   

3. Verträglichkeit TECH: zgodno  

llständigkeit <-, kein Pl. > RZECZOW. , zupe no   

Vollständigkeit (von Angaben) kompletno   

auf die Vollständigkeit der Unterlagen achten zwraca  [zwróci ] uwag  na 

kompletno  dokumentów  

der Vollständigkeit halber dla cis ci 

vor|sorgen VERB, zabezpiecza  [zabezpieczy ] si  

Vora ssetzung <-, -en> RZECZOW. ,  
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1. Voraussetzung (Vorbedingung): warunek wst pny  

etw unter gewissen Voraussetzungen tun robi  co  przy pewnych za eniach  

unter der Voraussetzung, dass ... przy za eniu [wychodz c z za enia] , e...  

2. Voraussetzung (Erfordernis): wymóg, warunek  

die richtigen Voraussetzungen haben spe nia  odpowiednie wymogi  

die Voraussetzungen erfüllen spe nia  warunki  

Voraussetzung: Berufsausbildung wymóg: wykszta cenie zawodowe  

3. Voraussetzung (Prämisse): za enie  

Voraussetzung przes anka  

von falschen Voraussetzungen ausgehen wychodzi  [wyj ] z b dnych za   

unter anderen Voraussetzungen wäre das nicht passiert w innych okoliczno ciach to 

by si  nie zdarzy o 

vorläufig PRZYMIOT., vorläufig Regelung, Genehmigung: tymczasowy 

 

 

W 

ndler <-s, -> RZECZOW. M, TECH, ELEK przetwornik, konwerter  

optisch-elektrischer Wandler przetwornik optyczno-elektryczny 

ndlung <-, -en> RZECZOW. , zmiana  

Wandlung przeobra enie  

Wartung, RZECZOW. , przegl d techniczny, konserwacja 

Wechselrichter RZECZOW. M, Elek., inwertor, falownik 

lle <-, -n> RZECZOW. , PHYS, RADIO fala  



 

Projekt  „Mechatronik zawód przysz ci”  o numerze WND-POKL.09.02.00-10-096/10 
wspó finansowany przez Uni  Europejsk  w ramach Europejskiego Funduszu Spo ecznego 

45 

 

TECH: Welle wa [ek]  

rkstoff <-[e]s, -e> RZECZOW. M, Werkstoff (Rohmaterial) surowiec  

Werkstoff (Rohmaterial) materia   

Werkstoff (Kunststoff) tworzywo [sztuczne] 

rkstück <-[e]s, -e> RZECZOW. Nt, przedmiot obrabiany  

Werkstück pó wyrób 

rkzeug <-[e]s, -e> RZECZOW. Nt,  narz dzie 

Widerstand <-[e]s, -stände> RZECZOW. M, opór  

passiver Widerstand bierny opór  

auf Widerstand stoßen napotka  na opór  

Widerstand gegen die Staatsgewalt opór przeciw w adzy pa stwowej  

allen Widerständen zum Trotz na przekór wszystkim przeciwno ciom  

hinhaltender Widerstand MILIT dzia ania opó niaj ce [gegen etw]  

Widerstand leisten stawia  opór [czemu ]  

Widerstand ELEK: opornik  

rkungsweise <-, -n> SUBST f sposób dzia ania 

Z 

Zähler1 <-s, -> RZECZOW. M. licznik  

den Zähler ablesen odczytywa  [odczyta ] licznik 

Zählerablesung <-, -en> RZECZOW.  odczyt licznika,  

die Zählerablesung vornehmen dokonywa  [dokona ] odczytu licznika 

pfgeschwindigkeit <-, -en> RZECZOW. . wydajno  pompy 

Ze lenfrequenz <-, -en> RZECZOW. , INFOR, TV (eines Bildschirms) 
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cz stotliwo  pozioma 

ntrisch PRZYMIOT. centryczny 

Zugriff <-[e]s, -e> RZECZOW. M, INFOR: Zugriff [auf etw Akk] dost p [do czego ]  

direkter Zugriff bezpo redni dost p  

den Zugriff auf etw ermöglichen umo liwi  dost p do czego  

Zusatzeinrichtung <-, -en> RZECZOW.  a. INFOR, wyposa enie dodatkowe 

 

POLNISCH – DEUTSCH 

 

A 

alarm  Alarm 

amperomierz  Srommesser 

anulowanie-  Abbruch 

aparatura-    Anlage 

automatyczna skrzynia biegów   Automatikgetriebe 

automatyzacja   Automatisierung 

awaria   Storung, technischer Defekt 

B 

d    Fehler 
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komunikat o dzie   Fehlermeldung 

bodziec   Trieb, Antrieb 

brak    Fehler 

budowa   Aufbau 

budowa    erstellen 

budowa  (sporz dza ) plan  erstellen Liste 

C 

ci y   stetig  

ci y wzrost   stetiges Wachstum 

cewka   Spule 

cyfrowy   digital 

cyfrowe dane   digital Daten 

sterowanie cyfrowe   digitale Steuerung 

podpis elektroniczny (cyfrowy)  digitale Unterschrift 

przedstawi  cyfrowo  digital darstellen 

przetwornik cyfrowo-analogowy         Digital-Analog-Wandler 

cz stotliwo  pozioma Zeilenfrequenz 

czujnik    Sensor  

wiek   Stift 
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D 

decyzja   Beschlus  

dokr ci    fester schrauben 

dokument         Unterlage 

dotykowy ekran         Sensorbildschrimm 

dotykowy przycisk   Sensortaste 

podj  decyzj     einen Beschluss fassen 

wi ca decyzja    bindender Beschlus 

diagram       Diagramm 

diagram blokowy          Blokdiagram 

diagram przebiegu   Ablaufdiagramm 

dost p Zugriff 

bezpo redni dost p                direkter Zugriff 

umo liwi  dost p do czego  den Zugriff auf etw ermoglichen 

dokonywa  zmian konstrukcyjnych         bauliche  Veranderungen vornehmen 

druk    Druck 

drut    Draht 

dziesi tny    dezimal 

amek dziesi tny            Dezimalbruch 

miejsce dziesi tne            Dezimalstelle 
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system dziesi tny           Dezimalsystem  

liczba dziesietna           Dezimalzahl 

dziura    Durchschlupf 

E 

eksploatacja   Betrieb 

telefon nie dzia a          das Telefon ist ausser Betrieb 

 na pelnych obrotach   in vollem Betrieb 

uruchomi  co    etw in Betrieb setzen 

wy czy  co    etw ausser Betrieb 

on opó nia wszystko   etw ausser Betrib  

elastyczno    Flexibilitate 

ewidencja    Erfassung 

 

 

F 

fala  Welle 

falownik      Wechselrichter 

G 

adzi     etw glatt schleifen 
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H 

hamulec od rodkowy   Fliehkraftbremse 

I 

impuls    Trieb, Antrieb 

integracja  Verknupfung 

interfejs    Schnittstelle 

interfejs równoleg y/seryjny  parallele serielle   

instalacja    Aufbau 

instalowa     aufstellen  Maschine 

instrukcja    Gebrauchsanleitungkabel  

instynkt    Trieb 

istotny    relevant  

czynniki istotne dla gospodarki  wirtschaftlich relevante Faktoren  

inwertor  Wechselrichter 

K 

klawisz Control   Steuerungstaste 

klimatyzacja    Klimaanlage 

ko ek   Stift, Holzstift 

kompletno   Vollstandigkeit 
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zwraca  uwag  na kompletno  dokumentów    auf die Volstandigkeit der 

Unterlagen achten 

koncepcja    Anlage  

konserwacja  Wartung 

koperta      Gehause 

korpus    Gehause 

kotwica    Anker 

ku     schmieden 

nale y ku elazo póki gor ce  man muss das Eisen schmieden, solange es heiss ist 

L 

lejek    Trichter 

lejkowaty    trichterformig 

licznik  Zahler 

odczytywa  licznik         den Zahler ablesen 

odczyt licznika   Zahler ablesung 

dokonywa  odczytu licznika die Zahlerablesung vornehmen 

licznik gazowy   Gaszahler 

link  Verknupfung  

lustrzanka    Spiegelreflexkamera 
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cze nt sta e    Standleitung 

cznik  Varbindungsstuck 

czy   Verknupfen 

M 

materia   Werkstoff 

miernik  napi cia   Spannungsmesser 

monta     Aufbau 

monta  ostateczny   Fertigmontage 

N 

nabywa  wprawy   einarbeiten 

nacisk    Druck 

naciek    Sinter 

naci ni cie    Druck 

nacisn  wy cznik   den Schalter drucken 

nadmiar    Ubermass 

nadmiar pracy/odpowiedzialno ci  ein Ubermass an Arbeit/Verantwortung   

mie  czego  w nadmiarze  im Ubermass 

nadzór    Uberwachung 

elektroniczny nadzór    elektronische Uberwachung  
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narz dzie  Werkzeug 

nat enie pola   Feldstarke 

nat enie pr du   Stromstarke 

nap d   Antrieb 

nap dowa o   Antriebsachse 

nap dowy agregat             Antriebsagregat 

nap dowa si a           Antriebskraft 

napi cie robocze          Betriebsspannung 

podwy szone napi cie          Uberspannung 

nawi zanie po czenia              Verbindungsaufbau 

O 

obejmowa     erfassen (einbeziehen) 

obudowa    Gehause 

obwód       Peripherie 

obwód regulacji       Regelkreis 

prawo Ohma     Ohmsches Gesetz 

ohmowy    ohmsch 

ohmowe obci enie   ohmsche Belastung 

ohmowe straty   ohmscher Verlust  

ohmowy opór    ohmsch Widerstand 
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opornik  Widerstand 

opór   Widerstand 

bierny opór  passiver Widerstand 

napotka  na opór auf Widerstand stossen 

stawia  opór  Widerstand leisten 

opracowywa  plan   aufstellen Plan  

orientacja    Uberblick 

zyska  orientacj    sich dat einen Uberblick (uber etw Akk) verschaffen 

traci  orientacj    den Uberblick verlieren 

os ona    Abschrimung 

otrzymywanie (chem.)  Darstellung 

otwarcie    Einrichtung 

otwór   Durchschlupf 

P 

pcha    antreiben 

peryferie    Peripherie 

urz dzenie peryferyjne zewn trzne  Peripheriegerat  

piasta   Nabe 

pi owa      feilen 

piorunochron    Ableiter 
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plik    Datei 

za czony plik    Angehangte Datei 

zabezpieczony plik     gesicherte Datei 

system pliku   Dateisystem 

zarz dzanie danymi (plikami)                Datenverwaltung 

podobny    parallel 

pogania     antreiben  

nap dza  maszyn  dieslem/ silnikiem   eine Maschine mit Diesel/durch einen Motor 

antreiben 

pojmowa     erfassen Bedeutung 

polecenie    Anleitung 

po czenie   Verknupfung (Verbindung, Verflechtung) 

porywa     erfassen 

potr ca     erfasssen 

poziom    Ebene, Niveau, Stule 

pó wyrób  Werkstuck 

praca     Betrieb 

pracownik interwencyjny             ABM-Kraft 

pr d trójfazowy               Kraftstrom 

precyzyjny    prazis 
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presja         Druck 

pr dko                Ubertragungsrate 

o wysokiej pr dko ci transmisji  mit hoher Ubertragungsrate 

produkcja    Fertigung 

produkcja (wykonanie) na miar             Fertigung nach Mass 

maszyna produkcyjna              Fertigungsanlage (Maschine)  

zak ad produkcyjny  Fertigungsbetrieb 

koszty produkcji              Fertigungskosten 

seria produkcyjna               Fertigungsserie 

proces technologiczny                technologischer Ablauf 

próba losowa    eine Stichprobe 

przeprowadza  prób  losow               eine Stichprobe machen 

przedsi biorstwo               Betrieb 

przegl d techniczny Wartung 

przejrzysty    uberschaubar 

przek tna                Diagonalne 

przek adnia             Regelbetriebe 

przek adnia cierna                Reibradgetriebe przekszta ca   umformen 

przeno nik tasmowy   Foerdband 

przeobra enie  Wandlung 
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przerwanie  Verbindungsabbau 

przetwarzanie  Umsetzung 

przetwarzanie danych Umsetzung von Daten 

przetwornica cz stotliwo ci  Frequenzumformer 

przetwornik  Wandler 

przetwornik optyczno-elektryczny optisch-elektrischer Wandler 

przestrzega               beachten 

przewidywalny           uberschauber 

przewód                    Draht  

przydatno                Eingnung 

przygotowanie           Aufbereitung 

przyspieszenie ziemskie Erdbeschleunigung 

przy rubowa  co  do czego   etw an (oder auf) etw Akk schrauben 

R 

regulacja                 Regelung  

regulator                    Regeler 

zbiór regu              Regelwerk 

rejestracja              Erfassung 

rejestrowa              registrieren 

rozbiórka                 Abbruch 
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rozci ganie              Dehnung 

rozdzielnia               Schaltanlage 

rozmiar                   Dimension 

rozrusznik                 Anlasser 

rozszerzanie                 Dehnung 

rura odp ywowa  Ablauf 

S 

schemat blokowy             Blockschema 

schemat po cze                 Schaltplan 

seryjny                    seriell Produktion 

skala                      Massstab 

silnik elektryczny               Elektromotor 

silnik pr du sta ego   Gleichstrommotor 

silnik znormalizowany               Normmotor 

si a   Kraft 

si a elektromotoryczna               elektromotorische Kraft 

si a nap dowa    die treibende Kraft 

si a od rodkowa          Fliehkraft 

si ownik    Aktor 

sk adnik    Bestandteil 



 

Projekt  „Mechatronik zawód przysz ci”  o numerze WND-POKL.09.02.00-10-096/10 
wspó finansowany przez Uni  Europejsk  w ramach Europejskiego Funduszu Spo ecznego 

59 

 

skorzysta  z oferty   ein Angebot in Anspruch nehmen 

skrawa  metal, drewno               spanen 

specyfika (osobliwo )               Besonderheit 

sposób dzia ania              Wirkungsweise 

spr arka   Verdichter 

sprosta  wymaganiom              den Auspruchen gerecht werden 

sprzeda  detaliczna  Verschleiss, Verkauf 

sprz o    Kupplung 

sprz o od rodkowe   Fliehkraftkupplung 

sprz t   Gerat 

sprz t elektryczny   Elektrogerat  

stawia     aufstellen Zelt 

sterowanie    Steuerung 

magistrala steruj ca   Steuerbus 

sterowanie procesem   Prozesssteuerung  

sterowanie procesem  produkcji  die Steuerung des Produktionsprozesses 

sterowanie za pomoca programu  Steuerung per Programm 

sterownicze urz dzenie Steuerung (eines Flugzeugs) 

sygna  sterowania    Steuerungselektronik 

system sterowania   Steuerungssystem 
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strata  Verlust 

przynosi  du e straty    hoche Verlust machen 

przynosz cy straty Verlust bringend 

sprzeda  ze strat  mit Verlust verkaufen 

odpisa  jako strat  als Verlust abschreiben 

pokrywa  strat  einen Verlust decken 

nie bacz c na straty ohne Rucksicht auf Verluste 

strz pi     fasern 

surowiec  Werkstoff 

suwmiarka    Messschieber 

sygna     Signal 

sygna  pomiaru   Messsignal 

sygna  dawa    Sygnale geben 

sygna  wysy    ein Sygnale setzen 

synteza    Synthese 

szeregowy    seriell Schnitstelle 

szkolenie    Anleitung 

szlifowa     Schleifen 

szybko  obrotu     Umlaufgeschwindigkeit 
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ruba spustu oleju   Olablass- Schraube 

T 

toalety   sanitare Anlagen 

trzpie     Stift 

tuba akustyczna   Trichter, an Musikinstrumenten 

twornik    Anker 

tworzywo sztuczne Kunststoff 

tworzywo warstwowe Verbundwerkstoff 

tymczasowy  vorlaufig 

U 

ugoda   Vereinbarung 

uk ad    Vereinbarung 

zawiera  uk ad  eine Vereinbarung treffen 

umowa   Vereinbarung 

zgodnie z umow  laut Vereinbarung 

wed ug umowy (po uprzednim umówieniu si )    nach Vereinbarung 

urz dzenie    Einrichtung 

us uga     Leistung 
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usuwanie adunków elektrostatycznych Entstorung 

usuwanie usterek technicznych  die Behebung einer technischen Storung  

W 

wa    Welle 

warto rednia           Mittelwert 

warunek wst pny  Voraussetzung 

wdro enie                Umsetzung 

wi za        verknupfen 

wielko                    Grosse 

nieznana wielko    unbekannte Grosse 

wirnik                     Laufer 

ókno                  Faser 

wskazówka           Anleitung 

wska nik                 Richtwert 

wyciek                     Leckage 

wydajno                 Produktivitat 

wydajno  pompy Zapfgeschwindigkeit 

wykorzysta  urz dzenie  eine Einrichtung in Auspruch nehmen 

wykres    Diagramm 

wykres krzywych   Kurvendiagramm 
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wykres rozrzutu  Streudiagramm 

wykszta cenie zawodowe Berufsaufsbildung 

wy adunek    Entlandung 

wymaganie    Auspruch  

wymóg  Voraussetzung 

spe nia  odpowiednie wymogi   die Voraussetzungen erfullen 

wyposa     Bestucken 

wyposa enie dodatkowe Zusatzeinrichtung 

wystawi  rachunek   aufstellen  Rechnung 

wyposa enie    Einrichtung  

wyobra alny        uberschaubar 

wznosi                  aufstellen 

Z 

zabezpiecza   vorsorgen 

zak ad przemys owy   Industrieanlage 

zak ócenie             Storung 

zako czenie po czenia        Verbindungsabbau 

zakres            Bereich 

zakres publiczny   der ófentliche Bereich 

zakres  dopuszczalny   der zulassige Bereich 
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zakres pami ci roboczej     Bereich des Arbeitsspeichers 

za enie  Voraussetzung 

wychodzi  z b dnych za   von falschen Voraussetzungen ausgehen 

zaopatrzenie   Versorgung 

zaopatrzenie miasta w pr d die Versorgung der Stadt mit Strom 

sie  zaopatrzenia Versorgungsnetz 

zaprezentowanie          Darstellung 

zastaw                       Einsatz  

zarz dzanie sieci    Netzwerkmanagement 

zasilanie  Versorgung 

zgodno   Vertraglichkeit 

zguba   Verlust 

zmiana          Wandlung 

zmiana biegów       Schaltung 

znamionowe napi cie  Nennspannung 

znamionowy pr d   Nennstrom 

zrozumienie            Erfassung  (das Verstehen) 

zupe no   Vollstandigkeit 

zu ycie  Verschleiss 

ulec szybkiemu/sta emu zu yciu einem starken/standingen Verschleiss unterliegen 
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